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rÚpľł zMLUvA
uzavretá podl'a ustanovení $ 409 a násl. zák č. 513/ t99l zb, obchodného zákonníka

medzĺ

Dodávatel' BEGA s.ľ.o.
sídlo : PD Lehota
IČo: 36547654
DIČ: 2020149582
IČ DPH:SK2020149582
bankové spojenie :CSOB a.s. poboěka Nitra
číslo účtu : SK74 7500 0000 0040 2901 l860
kontaktná osoba : Beľnath
tel.: 0905904391

email : vyľoba@beganabýok'sk

na strane jednej, ďalej ako,,pľedĺĺvajúci"

objednávatel'
a

obec Duľěína
sídlo Duľcina 77

IČo: 00632 732

DIČ : 20 20 63 88 62

bankové spojenie :

číslo úětu: SK78 0900 0000 0051 5543 666l
kontaktná osoba : Mgľ. Maľtina Bohušová
tel. : +421 908 932 316
email : starostka@ob ecdurcina. sk

na stľane druhej, ďalej ako,,kupujúcĺ"

Podkladom pre uzatvoľenie tejto zmluvy je ponuka rispešného uchádzaěa pľedložená

zhotoviteľom na zäklade výzvy na pľedloženie cenovej ponuky podl'a $ 1 1 7 zákona č,. 343/2015

Z.z. o veľejnom obstaľávaní a o zmene a doplnení niektoqých zákonov v ľámci vyhlásenej

zźtkazky - Vybavenĺe mateľskej školy

čHnoľ l
Pľedmet zmluvy

1.1 Pľedmetom zmluvy je zéwdzokpľedávajúceho dodať tovaľ v ľozsahu a množstve, ktoqý
je bližšie špecifikovaný v Pľílohe č. l zmluvy _ ľozpoěet.

1.2 Kupujlici sa zaväzuje tento tovaľ od pľedávajúceho prevziať a zaplatiť zaň.
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l '3 Súčasťou dodávky tovaru je jedna dopľava na miesto uľěenia. Dopľavu, v prípade

pľefeľencie dodávky tovarov na 2x z dôvodu skoľšieho odobľatia prvkov, ktoré sú
naskladnené, si kupujúci zabezpeéuje vo vlastnej ľéžii.

čIánok 2
čas plnenia, miesto plnenia

2.1 Pľedávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu pľedmet kúpy do miesta plnenia MŠ
Ďuľěiná.

2'2 Predźxajúci tovaľ kupujúcemu pripľaví naprevzatie najneskôr do ó0 dní od úěinnosti
tejto zmluvy.

2.3 odovzdanie aprevzatie tovaru sa uskutoění medzi zástupcom pľedávajúceho

a kupujúceho ĺa zźlklade výzvy pľedávajúceho telefonicky alebo mailom najmenej 3

dni pľed dodávkou tovaru' Pľedávajúci a kupujrici sa dohodli, že dodávka tovaľu sa
bude považovať za splnenú dňom jej ptevzatia. Zaprevzatie sa považuje podpísanie
Protokolu o odovzdaní aprevzati tovaľu oboma zmluvnými stľanami.

Ż'4 Predźxajúci je povinný umožniť kupujúcemu dôkladnú kontľolu množstva a kvalĘ
tovaľu pľi jeho prevzatí.

2.5 Kupujúci je povinný pľevziať tovaľ. Kupujúci si vyhľadzuje pľávo nepľevziať
nekvalitnú alebo nekompletnú dodávku.

2.6 Knadobudnutiu vlastníckeho práxa kupujúcim dochádza jeho pľotokoláľnym
odovzdaním v zmysle bodu 2.3 tejto zmluvy

článok 3
Cena a platobné podmĺenky

3.1 Zmluvná kúpna cena je stanovená dohodou zmluvných strán a špecifikovaná v bode
3.2 tejto zmluvy na zźlklade pľílohy č.1 k tejto zmluve. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť
pľedávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu.

3,Ż Cęna za dodávku tovaľu:

Cena celkom v € bez DPH
DPH
Cenacelkomv€sDPH

13491,00 e
2698,60 €,

16191'60 €

3.3 Cena za dodanie tovaľu bude uhľadená kupujúcim predávajúcemu na zäklade faktúry,
ktoľá musí mať náležitosti riadneho daňového dokladu.
Pľedávajúci a kupujrici sa dohodli na úhľade faktúry v lehote splatnosti 60 dní od

dátumu jej vystavenia. Faktuľa bude vystavená dňom pľebľatia tovaľu.

3.4 Kúpna cena je cenou maximálnou, a je vré./rane dopravy do miesta plnenia a ďalších
nrákladov spojených s dodaním predmetu kúpy.
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čHnok 4
Sankcĺe

4'1 V pľípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaľu je kupujúci opľávnený

vyúětovať pľedávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 %o z kúpnej ceny tovaru za

kurdý aj zaěaý deň omeškania' Pľedávajúci sa zaväzuje výětovanú zmluvnú pokutu

uhľadiť. Náhľada škody tymto nie je dotknutá.

4.z v prípade omeškania kupujúceho s úhľadou faktury je pľedávajúci oprávnený

vyúětovať zmluvnú pokufu vo výške 0,05/0 z fakturovanej ceny zakaźdý aj zaéaý
deň omeškania' Kupujúci sa zaväzuje vyúětovanú zmluvnú pokutu uhľadiť. Náhrada
škody dmto nie je dotknutá.

čHnok s
Záraka

5.I Zőruka na tovaľ je 24 mesiacov odo dňa jeho odovzdania, tj. dátumom uvedeným na

Pľotokole o odovzdani a prevzatí tovaľu, podpísanom oboma zmluvnými stľanami.

Pľípadná reklamácia musí byť konkrétna, zľozumitelhá a uplatnená písomne'

5.2 Predéxajúci neruěí za vady spôsobené nespľávnou manipuláciou a inštaláciou
kupujúceho.

čHnok 6
Vyššĺa moc

6.I Zmluvní paľtneľi budú o svojej zodpovednosti za oneskoľené splnenie zźĺvdzkov,

vyplývajúcich z Ęto kúpnej zmluvy oslobodení, pokial'pri ich plnení vzniklaprekéůka
riěinkom vyššej moci.

6.2 y pľípade vyššej moci sú zmluvní paľtneri povinní o zaěiatku a konci úěinku vyššej
moci infoľmovať druhého partnera v pľiebehu 5 dní (faxom, emailom alebo

telefonicky) ođ jej vzniku' Pľi nesplnení tejto povinnosti sa nemôže zmluvný paľtneľ

na úěinok vyššej moci odvolávať.

Clánok 7

Zá.ľerečné ustanovenĺa

7 .I Tétto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou zo zmluvných stľán. Táto
zmluva nadobudne úěinnosť deň nasledujúci po zveľejnenení v pľíslušnom ľegistľi a
zátoveťl až po kladnom oveľení pľocesu verejného obstarávania poskýovatelbm NFP.
Ak nedôjde ku kladnému oveľeniu pľocesu veľejného obstarávania poskýovatelbm
NFP nie je splnená podmienka k nadobudnutiu úěinnosti zmluvy. Z uvedeného dôvodu
k plneniu zmluvy nemôže dôjsť skôr, ako sa zmluva s úspešným uchádzaěom
(Zhotovitel'om) stane účinnou. Po doručení spľávy z kontroly veľejného obstaľávania
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prijímatel' (objednávatel) bezodkladne upozoľní na túto skutoěnosť Zhotovitelä.
Neoddelitelhou súčasťou tejto kúpnej zmluvy sú prílohy:
Príloha č. 1 _ Rozpoěet_zoznam položiek

7'2Yšetky doplnky azmeny tejto kúpnej zmluvy musia byť uskutočnené písomne
avyžadujil podpis zmluvných strán. Musia byť označované za dodatky zmluvy
a priebežne číslované.

7.3 Táto zm|uvaje vyhotovená v šýľoch (4) exempláľoch, z ktoďch dva (2) exempláre
obdľží pľedávajúci a dva (2) kupujúci.

7.4 Dodáxatel' je povinný stľpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným
tovaľom, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskyĺrúť im
všetku potrebnú súčinnosť.

oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä:
a) Poskýovateľ a ním poverené osoby,
b) Útvar vnútorného auditu Poskýovate ľ łÚw u vnútoľnej konholy
Sprostredkovatel'ského orgánu a ním poverené osoby,
c) Najvyšší kontrolný úľad SR" Ceľtifikaěný orgán a nimi poveľené osoby,
d) orgán auditu, jeho spolupľacujúce oľgány (Úrad vláđneho auditu) a osoby poverené
na výkon kontroly/auditu,
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Euľópskeho dvora audítoľov,
f) orgán zabezpeěujűci ochranu Íinaněných záujmov EÚ,
g) osoby pľizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až:Đv súiade s pľíslušnými právnymi
pľedpismi SR a pľávnymi aktmi EÚ.

7.5 Zmluvné stľany pľehlasujú, že si tuto zmluvu pred jej podpisom preěítali, źe bola
uzatvoľená po vzájomných rokovaniach, podlä ich pravej a slobodnej vôle, urěite,
v źňnę a zt ozumitelhe. Autentičnosť zmluvy potvľdzuj ú svoj imi podpismi.

v -}"ą'c! dňa| /ĺť,ł0 2Ú2L Lehote dňa: 23.09.2022

oľgán
úceho


